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PaGouas nporpamma cocranesa Ha ocHose ®I'OC BO no wanpasienmio noarotoski
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JIHTEPaTYPOBE/ICHHA 35
15.02.2021. npotokoa Ne 5

3ap. kadeapoit T.E. AGpam3on
PaBowas nporpamma 0100peHa METOIHYECKOH KOMHCCH O
03.03.2021 mnpotokoaNe 7 i
[Ipencenarens T.E. AGpam3on

NS
Cornacosano:
3as. kaeapoit JlorneTHKa U ynpasieHne TPAHCIOPTHBHIMH CHCTEMAMH

X )
/‘C«,’Z'_i_tu‘_u.ii C H. Koprunos

Pabouas nporpamma coctasneHa: /}72’) ;w 1
nouet kaeapst SAnll, kana. nex. nayk JA > I A.A. Llapan
/I

PetiensenT: j 2, )
3a8. kadenpoii JIull, kana. ¢puron. Hayk B 1~4— TB. Axawesa




JIner akryaauszanumn padoueil mporpaMmbl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cykaeHa u ofoopeHa i peanusanuu B 2022 - 2023
y4eOHOM rofy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl SI3pIKO3HAHUS U INTEPATypOBEACHUS

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii C.B. P_yz[aKOBa

Pabouas mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CyKaeHa u 0100peHa s peanusanuu B 2023 - 2024
yueOHOM ToJly Ha 3aceaHuu Kapeapsl SI3bIKO3HAHUS U TUTEPATyPOBEICHUS

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadempoii C.B. P_yz[aKOBa

Pabouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CyKaeHa U 0100peHa s peanusanuu B 2024 - 2025
yueOHOM ToJly Ha 3aceaHuu Kadeapsl SI3bIKO3HAHUS U TUTEPATyPOBEICHUS

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii C.B. P_}/I[aKOBa

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogoopena st peanmsanuu B 2025 - 2026
y4eOHOM roj1y Ha 3aceqaHuu Kadeapsl SI3bIKO3HAHUS M JIUTEPATYPOBEACHUS

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii C.B. P_}/I[aKOBa




1 Iles1u ocBOCHUS I CUMILTAHBI (MOAYJI51)

[ensimu 0CBOCHUS AMCUUTUIMHBI «AHTIIMIUCKUH SI3bIK B JIOTUCTHKE) SBJISIOTCS:

- MOBBIIIEHUE MCXOJHOTO YPOBHS BJIAJICHUSI UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, JIOCTUTHYTOTO Ha
MpEeABIAYIIEH CTYIIEHH 00pa30BaHus, M OBJIAJCHUE CTYJICHTAMH HEOOXOIUMBIM U JOCTaTOYHBIM
YPOBHEM KOMMYHHMKATUBHOW KOMIIETEHIIMH JJIs1 PELICHUS COLIMAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a-71a4
B Pa3IMYHBIX 00JIACTAX OBITOBOM, KYJbTYPHOU, MPOPECCUOHATHPHOW U HAYYHOU JEATEIHHO-CTH
npu OOIICHUH C 3apyOSKHBIMU IMAPTHEPAMHU, a TAK¥Ke JUTSI JaIbHEHIIIEr0 caMo00pa3oBaHusl.

N3yueHnne HHOCTPAHHOTO SI3bIKA IPU3BAHO TAKKE 00ECIICUNTD:

1) conuanu3anuo JMIHOCTH;

2) opraHuzaluio OOydeHHS M BOCIUTAHHSA B cepe 0Opa3oBaHMs C HMCIIOJb30BAaHHEM
TEX-HOJIOTHA, COOTBETCTBYIOIIMX BO3PACTHBIM OCOOCHHOCTSIM OOYYAIOIIHUXCS U OTPAKAFOIIUX
crie-1u(UKy TpeIMETHON 00J1acTH;

3) ocymiecTBieHHe MPO(HECCHOHATLHOTO C€aMOOOPa30BaHUS U JIMYHOCTHOTO POCTA,
MIPOEK-TUPOBAHKE JATbHEHUIIIET0 00pa30BaTEIbHOTO MapIIpyTa U MpodecCHOHATLHOM Kapbephl.

2 MecTO TUCHUILTUHBI (MOYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHON NPOrpaMMbl

JucuuruinHa AHITIMACKMM A3bIK B JIOTUCTMKE BXOJMT B YacTb Y4eOHOIo IIJIaHa
dopMHpyeMyr0 ydaCTHUKaMHU 00pa30BaTEIbHBIX OTHOIIEHUH 00pa30BaTeIbHON TPOrPaMMBI.

Jns  W3ydeHUs  JUCLUIUIMHBL ~ HEOOXOOUMbI  3HaHUS  (YMEHMs,  BIJIAQJICHUsA),
cOpMHUPOBAHHBIC B PE3YIIBTATE U3YUCHHSI JUCITUTUTUH/ IPAKTUK:

WNHocTpaHHBIN SA3BIK

Kwuraiickuii 31K

Pycckuii 3bIK U Ie0BBIE OyMaru

3nanus (YMEHHs, BIIAJICHUS), TOTyYCHHbIE NMPH M3yYCHUU TAHHOW NUCIMIUIMHBI OymyT
HEOOXOAUMBI JUIsl U3yUCHUS T CIUTLTIH/TIPAKTHK:

IlonroroBka k cade u cjadya rocyapCTBEHHOTO SK3aMEeHa

3 Komnerenuun ody4aromierocs, popMupyembie B pe3y/ibTaTe 0CBOCHUS

AUCHUILIMHBI (MOAYJIS) U IJIAHUPYEMble Pe3yJIbTAThl 00yUeHu st

B pe3ynbrare ocBOEHMSI AMCUMIUIMHBI (MOAYJNSA) «AHTIUNCKUN S3BIK B JIOTHCTHKE»
oOyyaroImuiics JoKeH 001a1aTh CIEAYOMIUMU KOMIETEHIIUSIMHU:

Kon nnnukaTtopa

I/IHI[I/IKaTOp JOCTHIXKCHHA KOMIICTCHIIMH

YK-4 CniocobeH ocyIecTBIsITh JEI0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MUCHhbMEHHON (opMax Ha
rOCYyIapCTBEHHOM s3bIKe Poccuiickoi deaepariiy 1 HHOCTPaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax)

YK-4.1

BriOupaeT ctunb OOIIEHUS Ha PYCCKOM SI3BIKE B 3aBUCHUMOCTH OT LIETH U
YCIIOBUH MapTHEPCTBA; aJaTUPYET Peub M CTUJIb OOIICHHS K CUTYaIUsM
B3aWMOIEHCTBUS

YK-4.2

Beger nenoByro nepenucky Ha pyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX C YYETOM
OCOOCHHOCTEH CTHIMCTUKUA OQUIIMAIBHBIX IMMHCEM U COIMOKYIBTYPHBIX
pa3IngInun

YK-4.3

Brimonasaer inié| JUYHBIX neneu epeBoq oduIMaTBEHBIX "
npodeccCHOHABHBIX TEKCTOB C HMHOCTPAHHOTO S3bIKa HAa PYCCKUH, C
PYCCKOTO SI3BIKA Ha HHOCTPAHHBIN

YK-4.4

[IyOnu4HO BBICTYNAaeT Ha PYCCKOM SI3bIKE, CTPOUT CBOE BBICTYILJIEHHE C
YUYETOM ayJIMTOPHHM U 11eJTH OOIIeHUs

YK-4.5

YCTHO TIpeACTaBISIET PE3YNIbTaThl CBOCH ACSITEIHPHOCTH HAa WHOCTPAHHOM
SI3BIKE, MOXKET MOJJIEP>KaTh PA3rOBOP B X0J1€ UX 00CYKIEHHUS




4. CTpyKTypa, 00b€éM N cotepkaHne TUCHHUILINHBI (MOLYJI5)
OO6mast Tpy10€MKOCTh JAUCIUIUIMHBI COCTABISIET 4 3a4eTHBIX enuHull 144 akaa. 4acoB, B TOM

HHUCJIC:

— KOHTaKTHas pabota — 65,7 akaj. 4acoB:
— aynutopHas — 64 aka. 4acos;
— BHeayuTopHas — 1,7 akaJl. 4acos;

— caMOCTOsITeNbHAs paboTa — 78,3 akaJl. 4acos;

— B hopMe npakTuyeckoit moaroroBku — 0 akaj. yac;

®dopma aTTecTaluy - 3a4ET

AynuropHas 3 =
o | wonraxrHas pabota E é dopma TEKYILEro
Pazzen/ Tema 3 (B axan. uacax) E e Brn . KOHTPOIA Kon
I — : & O | CaMOCTOATENLHOM |  yCNEBAGMOCTH M | /o o
@) g £ padoThI MIPOMEKYTOUHOM
Tex. mab. | TpaKT. zZ aTTecTaluu
3aH. 3aH. | O &
1. 1. Pazpmen. Jloructuka u
MEHEKMEHT.
1.1 OcHOBHBIE BOIPOCHI CaMOCTOSITEIIBHOE
00CITy’)KUBaHUSI KJIHMEHTOB u3ydeHue y4eOHOH
B JIOTUCTHKE. U Hay4yHOH N VK-4.1,
) YCTHBIN OIpPOC
VYnpasnenue JIUTEPATYPBI; (coBecenoparme); YK-4.2,
TIEPEeBO3KaMH, BUJIBI 4 421 2 MTOJITOTOBKA o YK-4.3,
) KOJIJIOKBUYM;
MIEPEBO3OK. JIOKJIAJIOB; TeCTHpOBAHEE VK-4.4,
VYnpasnenue MMOJArOTOBKA K VK-4.5
JIOTHCTHYECKUMU KOHTPOJIBHOM
yCIIyTaMHu. pabore
6 YK-4.1,
1.2 VYnpasienue VK-4.2,
TepPEeBO3KaMH, BHUJIBI 6 5/0,81 8 TOATOTOBKA KOJIJIOKBUYM YK-4.3,
JTOKJIaJIOB
MIEPEBO3OK. VK-4.4,
YK-4.5
YK-4.1,
1.3 VYnpasienue IMOJArOTOBKA K VK-4.2,
JIOTUCTUYECKUMHU 4 6/21 8,6 KOHTPOJIHOM TECTUPOBAHHE YK-4.3,
yCIIyTaMHu. pabore VK-4.4,
YK-4.5
HWroro no pazaeny 14 15/4,81 | 18,6
2. 2. Paspen. Jloructuka wu
yIpaBJIeHHE HETSIMU
2.1 VYnpasnenue VK-4.1,
MaTepUaJIbHbBIMU . VK-4.2,
HOTOKAMIL 4 6211 8 NOATOTOBKA K | y4ACTHE B JCIIOBOH VK-4.3
CKJIaINPOBaHNE u JCTOBOM UIpe urpe VK-4.4,
XpaHEHue. YK-4.5
2.2 VYnpasnenue YK-4.1,
(hMHAHCOBBIMH TIOTOKaMH, MIPOBEpKa YK-4.2,
BUJIBI Hu npobaemer| 6 6 421 8 HaNKMCaHue 3cce | MHANBHUIYAITBHBIX VK-4.3,
OIUIATHl  JIOTUCTUYECKHUX 3aJIaHN VK-4.4,
YCIIYT. YK-4.5
VK-4.1
2.3 VYnpasieHue UensiMu '
HOCTZBOI:; ynpalllsneHHe foAroToBia K YCTHBII OIPOC yR-4.2,
’ 8 7/41 8 MPaKTUYECKOMY YK-4.3,
3aracamMu, cHaOXeHUe, (cobecemoBanwe)
CHIDKEHHUE U3JEPKEK. SAHATHIO YK-4.4,
YK-4.5
HWroro no pazneny 18 17/81 | 59,7




Hroro 3a cemectp

32

32/12,81

42,6

3a4€T

Hroro no JAUCHUIIINHE

32

32/12,8
)48

78,3

3a4€CT




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBerctBum ¢ tpebdoBanusmu OPI'OC BO mo peanusaruu KOMIETEHTHOCTHOTO
OAX0/a ITporpamma JUCHUIUTNHBI «AHTTIMUCKUH SI3bIK B JIOTUCTHKE)» IPENYCMAaTPUBAECT:

— UCIIOJIb30BaHUE B Y4EOHOM IPOIECCEe aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (hOPM MPOBEICHUS
3aHATUN C 1ENbl0 GOPMUPOBAHMS U PA3BUTHUS MHOA3BIYHOW KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIUU
00yJaromuxcs;

— HuchnoJib3oBaHwe aynuo- u BuaeomarepuanoB, WHTEPHET - pecypcoB Ha
IPAKTUYECKUX 3aHITUSIX;

— HCIIOJIb30BAHUE 3JICKTPOHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX PECYPCOB MO TEMaM MPAKTHUYECKHX
3aHATHH;

— [IOMCK U U3yYEHHE MEAUIHBIX TEKCTOB M0 0003HAUYEHHOM MPOOIIeMaTHKE;

— WUCHOJB30BaHUE DPAa3HBIX (OPM BHEAYAUTOPHON pabOTHI, TaKMX KaK OpPIraHU3aIUs
Ipa3AHUKOB M TEMATHYECKUX BEUYEPOB, CTYJCHUYECKMX HAYYHBIX KOH(EpPEHLUH; BCTped C
HOCHUTEIISIMU SI3bIKA.

Jl11s mocTrKEHUS TIAHUPYEMBIX Pe3yIbTaToB 00yueHus, B Kypce « IHOCTpaHHBIN S3BIK»
UCIIOJIb3YIOTCS CIEAYIOUIE 00pa30BaTENIbHbBIE TEXHOIOTHHU:

I'PYIIIIOBAS COBMECTHAA PABOTA CTYEHTOB - xoMmmiekc rmegarorudeckKux
METO/I0B OOYYEHHUsI, MPEIIOIaraloiIuX OCBOEHHE 00yJarOMIUMUCS psijia alTOPUTMOB, TIPUEMOB,
TEXHOJIOTH COBMECTHOT'O NPHHSTHUS PEIICHUW, BBIPAOOTKHM OOIIEH CTpaTerw IEHCTBHA W
MOMCKa pElIeHNs BO3HUKAIOIIUX MPO0JIeM, KOTOPbIE YCIIEIIHO UCIOJIb3YIOTCS B JajbHENIIEM B
XO0Jle IUCKYCCHI, TUCIYTOB, BBIIIOJIHEHUS TPYIMIOBBIX 33aJaHUil (IPOeKToB) U T.A.. Ilpu sToM
MHOTJ]a MOXKET BO3HUKHYTh CUTYallUs, KOTJa OTpe0yeTCs MPUHATH KOJIJIEKTUBHOE PELLIEHUE UITU
Cr€HEpUPOBATh HOBYIO H/JICIO B BECbMA )KECTKUE CPOKH.

I'PYIIIIOBAA JUCKYCCHUSA - meron opraHu3alydyd COBMECTHOM KOJUIEKTHBHOM
JESTENIbHOCTH, MO3BOJISIONINI B MPOIECCe HEMOCPEICTBEHHOTO OOIICHHS MyTeM JOTHYEeCKHX
JIOBOJIOB BO3JICHCTBOBATh HA MHEHUs, MO3ULUUU M YCTAHOBKM YYaCTHUKOB JUCKyccuu. llensro
JUCKYCCUU SIBJIIETCSI MHTEHCUBHOE M MPOAYKTHMBHOE pEUICHUE TpynmnoBod 3amauu. Meton
TPYNIIOBOM JUCKYCCHHM O0€CIeurnBaeT TIYyOOKyI0 NpopaboOTKy HMeromeics HHGOpMaIuH,
BO3MOKHOCTh BBICKa3bIBaHUS CTYACHTAMH Pa3HbIX TOUEK 3PEHUS 110 3aJaHHOM MperogaBaTeieM
npo0iieMe, TeEM CaMbIM CIIOCOOCTBYS BBIPAOOTKE a/IeKBaTHOTO B JAHHOW CUTYallUH PELICHHUS.

JEJIOBAS UT'PA - meron umuTanuu (moJpa)xaHusi, U300pakeHus1) IPUHATHUS peIIeHUsS
PYKOBOJSIIMMH paOOTHUKAMU WJIM CTIELUAIMCTaMU B PA3JIMYHBIX TPOU3BOJICTBEHHBIX CUTYaIUs
y4eOHOM Tpoliecce - B UCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIX CUTYalLUsAX), OCYIIECTBIISEMBbIH MO 3aJlaHbIM
npaBujaM TPYNIOW JIoJel Wik 4yernoBekoM U DBM B auanoroBoMm pexume, MpU HATUIUU
KOH(JIMKTHBIX CUTyallui WM MHGOPMAIIMOHHON HeompeaeeHHOCTU. B 1enoBoil urpe Kaxabiit
YYACTHHK BBIIIOJHSAET ONPENEICHHBIE ICHCTBUSA, AHAIIOTUYHBIE MTOBEJICHUIO JIFOJEH B JKU3HU, C
Y4ETOM IPHUHATHIX MPABUJ UTPl. B COBpEMEHHOM NIPUMEHEHUN METOJ I€JI0BOM UIPHI 03HAYAET
METOJl 3KCIEPUMEHTAJILHOTO OO0Y4YeHMs] COPEBHOBATEJIBHOIO  XapakTepa, CO3Jaoluil
HE00XO0IMMYI0 MOTHBAIIMIO JJISl H3YUEHUS BaXKHEHUIINX pa3/ieoB Kypca.

Merox KEWC — CTAJIM — 5T0 MeTox OOydeHHs, IpPH KOTOPOM CTYIAGHTHI M
Iperno/iaBaTey y4acTBYIOT B HEIMOCPEACTBEHHOM OOCYXJIEHUH JENIOBBIX CUTYAIlMH WM 3ajad.
[IpyHnMnUaneHO OTpUIAETCS HAIWYUE EJUHCTBEHHO MpaBuUibHOro pemeHus. [Ipu ganHOM
MeTo/ie 00y4eHHs CTYACHT CAMOCTOSITENIbHO BBIHYX/IEH MPUHUMATh PEHIeHUs: 1 000CHOBBIBATh
ero. Keiicel cocraBisitoTcss U3 peanbHbIX (DAKTOB, YUTAIOTCS, M3Y4AlOTCS M OO0CYXKIaroTcs
CTYJEHTaMH I10]] pyKOBOJCTBOM IIPENOAABATES.

JNEBATDI — 310 MHTEIEKTyallbHasi UTPa, B KOTOPOU JIB€ KOMaHABI (yTBEpKIAOMIas 1
oTpHLaomas), o0CyXkJIas 3aJaHHYI0 TeMy, CGOpPMYJIMPOBAHHYIO B BHJE YTBEpXKACHUS,
BBIIBUTAIOT CBOM apryMEHTBI M KOHTPApryMEHTHI MO MOBOJY IMPEII0KEHHOTO Te3Hca, YTOObI
yOeaUTh YIEHOB )KIOpHU B CBOEH IPAaBOTE M OIBITE PUTOPUKU. BMecTe ¢ aprymeHTamMu



YYaCTHUKH 71€0aTOB JOJDKHBI TPEACTAaBUTHh JKIOPH JOKa3aTelnbCTBA, (DAKThl, LIUTATBHI,
CTAaTUCTUUYECKUE JaHHbIE, OAEPKUBAIOLINE UX TO3ULIUIO, KOTOPBIE COCTABIISAIOT KEHC KOMaH/IbI.
YyacTHUKM 1e€0aToOB 3aJai0T BOIPOCHI MPOTHBOIOJIOXKHONH CTOPOHE M OTBEYAIOT HA BOIPOCHI
OIIIOHEHTOB; BOIPOCHI MOT'YT OBITh MCIIOJIb30BaHbI Il Pa3bsiCHEHUS IIO3ULIUU ONIOHEHTOB U JUIS
BBISIBJICHHSI OLTMOOK Y IPOTUBHHUKA.

6 YueOHO-MeTOAUYECKOE 00eciedeHUe CAMOCTOSITeJIbHOI PadoThl 00y4arIMXCcst
IIpencrasneno B npuiioxeHuu 1.

7 OueHOYHBIE CPeACTBA AJisl IPOBeeHH s IPOMEKYTOUHOI aTTecTAlMI
[IpencraBieHbl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCcKOEe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecTeyeHue TUCIUITIHHBI (MOTYJIs1)

a) OcHoBHas1 IMTEpPaTypa:

1. XKypasneBa, A. A. Creative Intercultural Communication : wmeroauueckue
pexomenaa-iuu / A. A. XKypasnesa ; MI'TY, [kad. un. 53. Nel]. - Marauroropck : MI'TY, 2011. -
1 onek-tpon. onr. guck (CD-ROM). - 3Barn. ¢ turyn. okpama. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=1324.pdf&show=dcatalogues/1/1123
559/1324.pdf&view=true (mara oOpamenus: 04.10.2019). - MakpoodwsekT. - Tekcr
AIIEKTPOH-HEIH. - CBeteHus focTynHbl Takxke Ha CD-ROM.

2. 3epkuna, H. H. English for professional purposes : npaktuxkym / H. H. 3epkuna, O. B.
Kucensb ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TVY, 2018. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ar. ¢
TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515
176/3531.pdf&view=true (mara ooOpamenus: 04.10.2019). - Makpooobekr. - Tekcr
ANEeKTPOH-HBIN. - CBenenus noctynHsl Takke Ha CD-ROM.

0) JlonosHuTeIbHAS JIUTEPATYpA:

1. lHOCTpaHHBIH SI3bIK B MPOPECCHOHATIBHOM JeATeIbHOCTH | yuebHoe mocodue / JI. U.
AmnTtpomniosa, T. U. lpoBoBo3, T. 10. 3anasuna, JI. A. lllopoxosa ; MI'TY. - MarauToropck, 2014.
- 103 c. : uil. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=723.pdf&show=dcatalogues/1/11131
52/723.pdf&view=true (zara obpamenus: 04.10.2019). - MakpooOBeKT. - TEKCT : ANEKTPOHHBIH.
- UmeeTcst neyaTHBIN aHaJIOr.

2. Konecuukosa, O. 0. YOUR GUIDE IN BUSINESS ENGLISH : yue6HOe mocobue /
O. 0. Konecnukona, E. A. Jlomakuna ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 snexTpoH.
OIIT. JIACK (CD-ROM). - 3ard. c THUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514
253/3442 pdf&view=true (mata oOpamenus: 04.10.2019). - Maxkpoobobekt. - Tekcr
aeKTpoH-HbIH. - ISBN 978-5-9967-1105-5. - CBenenus noctymnssl Takke Ha CD-ROM.

B) MeToauyeckue ykazaHus:

1. Axamesa, T. B. [IpakTukym mo nepeBoay CHELMalIbHBIX TEKCTOB: METAJLTYPrUsl U
ous-nec-npoueccel : mpaktukym / T. B. AxameBa, H. M. Paxumosa ; MI'TY. - Marauroropck :
MI'TY, 2017. - 1 smektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ turyn. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3011.pdf&show=dcatalogues/1/1134
962/3011.pdf&view=true (mara oOpamenus: 04.10.2019). - MaxkpooObekT. - Tekcr
ANIEKTPOH-HBIH. - CBeieHus qocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

2. Tacanenxo, E. A. Business english in use: maGopaTopHblii HpPaKTUKYM C
UCIIOJIb30BAHU-EM METOIUKHU PO(ECCHOHATBHOTO MMHUIK-TTPOSKTUPOBaHMUS : TpakTukym / E.



A.Tacanenko, H. H. 3epkuna, O. A. Jlykuna ; Marautoropckuii roc. TexXHuueckuid yH-T um. I'. 1.
Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ari. ¢ TUTYI1. 3KpaHa.
- URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3843.pdf&show=dcatalogues/1/1530
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r) [Iporpammuoe odecnneuenne u UHTEepHeT-pecypcehl:

IIporpammHoe o0ecnieyeHue

Haumenosanue [10 Ne norosopa Cpoxk neiicTBuUS JTULIEH3UU
MS Windows 7

Professional (st J-1227-18 ot 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)

MS Windows 7

Professional (mis  [A-757-17 o1 27.06.2017 27.07.2018
KJ1aCCOB)

MS Oﬁ.lce 2007 Ne 135 o1 17.09.2007 06eccpovHO
Professional

7Zip CBOOOJIHO  PACIPOCTPAHIEMOE OECCPOYHO
FAR Manager CBOOOJHO  PacIpoCTpaHsIeMOe OecCpoUHO

IIpodeccuonanbublie 6a3bl JAHHBIX 1 HH(POPMAIMOHHbIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI
Hazpanue kypca Ccblika

OnekTpoHHas 0a3a NEepUOJMYECKUX w3daHmid East
View Information Services, OO0 «IBUC»
Hanmonanehas nH(GOPMAIMOHHO-aHAIUTUYECKAas
cucreMa —  Poccuiickuii  MHAEKC  HAy4HOTO
nutuposanus (PMHIL)
ITouckoBas cucrema Axamemus Google (Google
Scholar)
Nupopmannonnas cucrema - EnuHoe OKHO 10CTyIa K
HH(MOPMalMOHHBIM pecypcam

9 MaTepuaJIbHO-TeXHHYeCKOe 00ecredeHue TUCIIUTITIHHBI (MOTYJIs1)

https://dlib.eastview.com/

URL:
https://elibrary.ru/project_risc.asp

URL.: https://scholar.google.ru/

URL: http://window.edu.ru/

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00ecIieueHNe JUCIUTUINHBI BKITFOUAET:

VYdeOHblE ayIuUTOpPHHM Ui TIPOBENCHHSI 3aHSATHH JIGKIIMOHHOTO THIA: JIOCKa,
MYJIbTUMEAMMHBIE CPEICTBA XPAaHEHHUS, TIepelauu U MpeICTaBIeHUs HHPOPMALIUH.

AyIuTopHur TSI CAaMOCTOSITENIbHOW paOOThl: KOMIBIOTEPHBIE KIIACCHI; YUTAIBHBIE 3aJIbI
6ubnoTexku

[MepconanbHbie KoMIbIOTEPHI ¢ makeroM MS Office; Beixogom B MIHTEpHET U ¢ T0CTYIOM
B 9JIEKTPOHHYIO HH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEy YHUBEPCHUTETA.

AymuTopHr ISl TPYIIIOBBIX W MHIUBUAYAIBHBIX KOHCYJIBTAINH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U
IPOMEXYTOYHON aTTeCTalllH: MepcoHabHbIe KoMmbioTephl ¢ maketom MS Office; Beixomzom B
WHTEpHET W C JOCTYIIOM B DIEKTPOHHYIO HH(POPMAIMOHHO-00Pa30BaTENbHYIO  CPEdy
YHHUBEPCUTETA, 10CKa, MYJIbTUMEAUHHBINA POEKTOP, IKPaH

Aymutopuss i XpaHEHHsST W NPO(UIAKTHYECKOTO  OOCTYXHBAaHHS  y4eOHOTO
oOopynoBaHusi: MeOenb Uil XpaHeHUs U OO0CHyXuBaHHUA oOopynoBaHMs (IIKadbl, CTOJBI),
y4eOHO-METOIUIECKHE MaTepHAITbI, KOMITBIOTEPHI, HOYTOYKH, TPUHTEPHI.



IMpuiaoxenne 1 — YueOHO-MeTOAHYECKOE 00ecTIeYeHHe CAMOCTOATEIbHOI padoThl
00y4Jarouuxcs

Y4eOHble ayauUTOPUU ISl TPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIIMOHHOTO THIIA: JOCKA,
MYJIbTUMEIMIHBIC CPEICTBA XPaHEHHS, IEPEIau U MPEICTABICHUS HHPOPMALIUH.

AymuTopun Ui CaMOCTOATENBHON pabOThl: KOMIBIOTEPHBIE KIACCHI, YUTAIBHBIC 3aJIbI
O6ubamorexku

[Mepconanbubie KoMIbIOTEpHI ¢ akeToM MS Office; Beixomom B IHTEpHET U ¢ JOCTYIIOM
B 2JICKTPOHHYIO HHPOPMALIMOHHO-00Pa30BaTEIbHYIO CPEy YHHBEPCHUTETA.

AynuTopuu IS TPYMIIOBBIX U WHAWBUAYAIBHBIX KOHCYIBTAIUNA, TEKYIIETO KOHTPOJISI U
IIPOMEKYTOYHOM aTTeCTallMU: MePCOHAIbHbIE KOMIbIOTEepHI ¢ aketom MS Office; Bbixog0M B
WuTepHer u C JA0CTYyHIOM B 3JCKTPOHHYIO HH(POPMALMOHHO-0OPA30BATENbHYIO CpPEdy
YHHUBEPCHUTETA, I0CKA, MYJIbTUMEUUHBINA POCKTOP, IKPaH

Aymautopus UIs  XpaHeHMS W OPOPHIAKTHYECKOTr0  OOCTYKMBaHUSA y4eOHOTO
obopynoBaHus: MeOenb ISl XpaHEHUST W OOCTY)XUBaHHS 00OpyaoBaHHs (IIKadbl, CTOJbBI),
y4eOHO-METOIUYECKUE MaTepHaIIbl, KOMITBIOTEPbI, HOYTOYKH, TPUHTEPHI.

MpunoxxeHne 1 «YuyebHo-MeToaNUYEeCckoe obecneyeHMe caMoCTosiITeNIbHOM paboTbl 06yyarowmxca »

Ipumepnvie memol 0enogwix uep:
[ToBbIlIeHHE 3apILIATHI.
YBOJIbHEHHE.

HoBas xomnexusi.

IleperoBopsl.

[Ton6Gop mepconana.

ATEHTCTBO I'py30I11€PEBO30K.

Ilpumepnvie memwl 3cce:

Bamm npeacraBnenust o BIOpaHHOM mipodeccuu.
Kpureprnu npodeccnoHaabHONH KOMIIETEHTHOCTH.
YcTpoiicTBO Ha paboTy.

YcraHoBIEHHE 1€TOBBIX KOHTAKTOB.

Hcropust MEHET)KMEHTA U IOTUCTUKH.

Kak HauaTh cOOCTBEHHOE AEIO0.

IpumepHvie memwvl 00K1A008:.

YnakoBka, MapKupOBKa TOBAPOB.

3aKiro4YeHrne KOHTPAKTOB.

OCHOBHBIE OIpe/IeNICHUS MOHATHS «MEHEIKMEHT» BO B3aUMOCBS3H C JIOTUCTHKOH.
CocraBneHue pexiiaMalui.

KanpoBas monutuka nmpeanpusiTus.

VYnpasieHne IocTaBKaMH TOBApOB.

Ilepeuens 6onpocoe 0na camoKoumpona:

Paznen 1. JlorucTuka u MeHeIKMEHT.

Tema 1. OcHOBHBIE BONIPOCHI 00C/TY:KHBAHUS KJIHEHTOB B JIOTHCTHKe.
1. What is customer service management in logistics?

2. What functions does customer service management in logistics perform?
3. Why does a company need customer service management?

4. What is the importance of having good customer service management?
5. How does customer service management impacts Business?

Tema 2. YnpasieHue nepeBo3kamMu, BUAbI IEPEBO30K.

1. What is a transportation management system?

2. What would a typical scenario of transportation management include?

3. What are the four key processes of transportation management?

4. What do various functions of a transportation management system include?



5. May a transportation management system be part of an enterprise resource planning system?
Tema 3. YnpaBJ/ieHUe JJOTHCTUYECKHUMH YCIYTaMU.

1. What kinds of logistical services do you know?

2. What is a logistical service?

3. What is the meaning of logistical services?

4. What do logistical services refer to?

5. What is the role of logistical services?

6. What factors are involved in the process of getting a product from the manufacturer to the
customer?

7. What technological solutions which help manage the process do providers of logistical services
have?

Pa311e.11 2. JlorucTHKA B yYipaBJICHUEC HENSIMU IIOCTAaBOK.

Tema 1. YnpasBiieHne MaTepuajibHbIMU NOTOKAMM, CKJIAJIUPOBAHHUE U XPAHEHHE.

1. What is the supply chain?

2. How many suppliers should there be? And where?

3. Where should the production facilities, distribution centres and warehouses be located?

4. What distribution channels should be used?

5. Which logistics companies should be used, both upstream and downstream?

6. How can IT be used to integrate all the processes, make them more efficient, flag up potential
bottlenecks, give clear signals of demand downstream, etc?

7. How is cash flow and payment to all the parties involved in the supply chain going to be
managed?

Tema 2. VYmnpapieHue (GUHAHCOBBIMM TOTOKAMHM, BHAbBI M NPO0JeMbl OILIATHI
JIOTUCTUIECCKHUX YCIYT.

1. What is a financial flow?

2. What is a financial flow used to measure?

3. How are the movements of cash moving in and out of a company tracked?

4. What methods of payment for logistics services do companies use?

5. What conditions of payment for logistics services are usually stipulated by contracts?

6. What do companies do to support local and international credit card processing?

7. How do companies manage to support local payment methods such as bank transfer and mobile
wallets and cater to a wider range of audience?

Tema 3. Ynpasienue nensiMmu ImocTaBoK, yNpaBJeHHe 3alacamMH, CHal0keHHe, CHHKeHHe
H3/IEPIKeEK.

1. What does supply-chain management in commerce involve?

2. What does the abbreviation SCM stand for?

3. Is supply-chain management the management of the flow of goods and services?

4. What kinds of networks, channels and businesses combine in the provision of products and
services required by end customers in a supply chain?

5. What functions does supply-chain management perform?

6. What is the objective of supply-chain management?

7. What areas does supply-chain management practice draw heavily from?

Tecmbut 013 camonpogepku:

Paznea 1. JlorucTuKa U MeHeIKMEHT.
Tema 1. OcHOBHBIE BONIPOCHI 00C/Ty:KMBAHUSI KIIHEHTOB B JIOTHCTHKE.
3anonnume npobervt 6 mexcme credyiowumu crosamu’ balancing, ensuring, forecasting,
handling, linking, negotiating, selecting, warehousing.

'Logistics’ is a term that is used in many different ways. Using a broad definition it can
include all of the following:

Customer service: 1 the right product is at the right place at the right

time.
Demand 2 and planning: determining the quantity of goods that need to
be ordered in the future.




Inventory management and materials 3 . keeping the supply chain

flowing, with no bottlenecks, by 4 the quantity of items at different locations and
different stages in the process.
Communication technology: 5 the organization to its suppliers with IT,
for example to provide information about demand patterns to facilitate Just-In-Time delivery.
Transportation: 6 the best means of transportation (i.e. air, rail, ship, truck).
Purchasing: 7 _ with suppliers about price, availability, quality, etc.
8 . locating and designing facilities that allow efficient storage and
distribution.

All the above activities must be coordinated properly. Inevitably there will be trade-offs —
less of one thing and more of something else — in order to achieve the best outcome overall.
Tema 2. YnpasBJieHue nepeBo3KamMmu, BUIbI IIePEBO30K.
3anonnume npobenvt 6 mexcme credylowumu crosamu. against, away, for, for, for, for,
from, in, into, to, up.

1. An efficient supply chain is a prize worth working

2. It needs a lot of resources to compete the prize of an efficient supply chain.

3. The importance of the supply chain is moving the agenda.

4. Supply-chain managers are looking faster access to information.

5. In cases of production shortfalls, companies may need to bring alternative suppliers.

6. In the retail sector, supply-chain problems can lead empty shelves.

7. The cost of cancelled orders can run billions of dollars.

8. Manufacturers are moving vertically integrated production.

9. The costs of running supply chains in the aerospace industry are small when set the cost
of building an aircraft.

10. About 80 per cent of the cost of an aircraft is accounted by suppliers.

Tema 3. YnpasiieHHe JIOTHCTHYECKUMH YCJIYTAMH.

3anonnume npobenvt 6 mexcme credyrowumu crosamu. COSt, control, freight, costs, growth,
targets, inventory, replenishment, deliveries, road, congestion, sales, data, vendors, working,
capital.

1. To keep costs down, it is important for retailers to keep their levels as low as possible.
2. If retailers carry too much stock, they will use a lot of their

3. A more cost-effective way to operate is to schedule on a just-in-time basis.

4. If suppliers have live access to a customer’s , they can prepare deliveries specially for
each store.

5. Suppliers are also known as

6. Delivering goods by truck now takes longer in many countries due to increased

7. With rising oil prices, are also going up.

8. A traditional aim of supply-chain managers is , keeping costs down.

9. P&G is using its supply chain to meet sales

Paznes 2. JlorucTtuka u ynpasJieHHe HENsIMU NOCTABOK.

Tema 1. YI'[paB.J'IeHI/[e MaTepUHAJIbHBIMHU MMOTOKAMH, CKIIAAUPOBAHUE U XPAHCHHUE.
3anonnume npobenvt 6 mexcme ciedyrowumu crogamu’ information systems, business processes,
manufacturing strategy, production process, lead times, logistics infrastructure, sales forecasts,
customer-service, order fulfilment, product-availability.

1. A complex supply chain spread over different parts of the world can sometimes result in long

2. Nike’s enable it to co-ordinate all the steps in its complex virtual enterprise.

3. Nike has highly highly developed to ensure that it can coordinate all aspects of its supply
chain as effectively as possible.

4. Nike baseball shoes go through a very complex

5. If Nike gets its wrong, it can be left with a lot of unsold stock at its retail outlets.

6. In the US and Europe, delivery and for customers are outsourced to contractors.

7. Nike’s enables components from different parts of the world to be brought together in
the right place at the right time.

8. To keep its production costs down, Nike has a very low-cost .

9. Making sure customers get what they need and are satisfied is the role of the



department.

10. In order to be able to replenish stocks quickly, the distributors need to have up-to-the-minute
information about

Tema 2. VYnpasieHue (PUHAHCOBLIMM TMOTOKAMH, BHIbI M MNPO0JeMbl OILIATHI
JIOTHCTHYECKUX YCJIYT.

3anonnume npobenvl 6 mexcme caedyrowumu crosamu: at, for, from, in, of, to.

1. Shortages critical components were a regular threat the growth of the mobile
phone market.

2. When the fire broke out the plant, there were millions of chips, ready shipment.
3. Damage smoke and water contaminated all the stock.

4. Philips told Ericsson and Nokia that there would only be minor disruption production.
5. Together, Ericsson and Nokia accounted 40 per cent of Philips’ production.

6. Nokia immediately began checking the status the five components that Philips supplied.
7. Their Japanese and US suppliers agreed to give them priority status supplies chips.

8. As aresult the fire, it is estimated that Philips lost $ 40 om sales.

9. Two of the suppliers agreed lead times that were less than a week.

Tema 3. anaBneHne HensiMu MOCTaBOK, YIIPpaBJICHHE 3allaCaMM, cnaﬁme}me, CHHUI)KCHUC
H3/IePIKeK.
3anonnume npobenvi 8 mexcme caedyiowumu crosamu: allegations, audits, auditors, child labour,
code, employment, practices, ethical, inspections, living wage, subcontractors, working
conditions.
1. Valmark Sports is fighting to save its reputation after more of ethically unacceptable
in its supply chain last month.
2. Target has a full-time compliance team of 40 staff, including more than 20 foreign-based

3. The audit team carries out 100% of its official factory unannounced.

4. The aim of the audit system is to ensure consistency of working practices in all the

company’s supply factories.

5. Our of employment standards includes provisions to ensure that are safe,

workers are paid a and that no is used.

6. We conduct regular of both our primary suppliers and also smaller.

3anonnume npobenvi 6 mexcme credyrowumu crosamu: down, in, in, in, in, of, on, to, with, with.

1. Companies must be prepared to take an active role improving working practices
their supply chains.

2. It’s not enough to rely random inspections and audits.

3. Constantly pushing prices and lead times will make it harder for supply companies to

adhere manufacturer’s codes conduct.

4. A better strategy is to develop strategic partnership your primary suppliers.

5. Don’ t expect immediate changes; it takes time to build trust supply companies.

6. Show suppliers that it is their interest to improve working conditions their

factories.



[puinoxenne 2 «OueHOYHbIE CPEACTBA JJIs1 IPOBeIEHUS IPOMEKYTOYHOI aTTeCTAlNI)
IlnannpyemMble pe3y/ibTaThbl 00y4eHHsI U OLIEHOYHbIE CPeICTBA /I IPOBeAeHHs MPOMEKYTOYHON aTTeCTAlluM:

CtpyKTypHBII
JJIEMEHT

KOMIICTCHIIN

[Tnanupyemsble pe3ynbTaThl 00y4eHHUs

O1neHOYHBIC CPEACTBA

YK-4 Cnioco0eH ocymecTBIATH 1€JI0BYI0 KOMMYHHMKAIUIO B YCTHOH M MMCbMEHHOI popMax Ha rocy1apcTBeHHOM si3bike Poccniickoii @enepanuu u
HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

YK-4.1

Bri6upaeT cTvinb 0OIIeH s HA PYCCKOM SI3BIKE B
3aBHCUMOCTH OT LIEJIH U YCJIOBUI NapTHEPCTBA,;
aJlalTUPYET PeYb U CTHIb OOIICHUS K CUTYaIHsIM
B3aUMOJICUCTBUS

3ananme 1. BanonHuTe NpoIyck (BrIOCpUTE OAMH BapuaHT oTBeTa): The video game ... is
growing rapidly.

a) industry

0) make

B) dO

r) process

3ananme 2. 3anonHUTE NPOIYCK (BIOEpUTE OAMH BapuaHT oTBeTa): Not many women ... in the
ferrous metallurgy industry.

a) work

0) job

B) make

r) do

3ananue 3. 3anonHuTe NMPonyck (BbIOEpUTE OMH BapuaHT oTBera): Microsoft company ... IT
software.

a) works

0) jobs

B) develops

r) does

3ananmue 4. BanonauTe npomyck (Beibepute oauH BapuanT otBeTa): General Electric ... more
than 300,000 people worldwide.

a) works

0) jobs

B) produces

r) employs

3ananme 5. 3anonHuTe nponyck (BeIOepuTe 0MH BapuaHT otBeTa): He was ... senior adviser to




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

the president.

a) pointed

0) appointed

B) painted

r) appreciated

3ananme 6. 3anonHuTE MpoIyck (BeIOepUTe OAMH BapuaHT oTBeTa): Our company sells ... to
three main regions: Europe, America and Asia.

a) fitting

6) good

B) equipment

r) money

3ananme 7. BanonHuTe Mporyck (BeiOepuTe OAMH BapuaHT oTBeTa): | wrote a letter to George
and ... him a job of a software developer.

a) offered

0) asked

B) employed

r) explained

3ananue 8. SanonHuTe nponyck (BeIOepUTe OMH BapuaHT oTBeta): As a graphic designer | am
... for project management.

a) important

0) dependable

B) in charge

r) responsible

3ananue 9. 3anonHuTE Mpoyck (BeIOepuTe OMH BapraHT oTBeTa): New ... helps to find
internet criminals.

a) life

0) policemen

B) technology

r) jobs

3ananue 10. 3anonaauTe npomnyck (BeIOepuTe 0uH BapraHT oTBeTa): He made his ... to the rank




CTpyKTypHBIii

HIIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS OrneHouHbIe CPECTBA
KOMITCTEHIHH
of professor.
a) life
6) promotion
B) technology
r) jobs
VK-4.2 Bener nenoByio nepenucky Ha pycCKOM H 3aganue 11. Boibepute peruuky, HarOosiee COOTBETCTBYIOILYIO CUTYyaluu oomeHus: 11.

MHOCTPAHHOM $I3bIKaX C Y4€TOM OCOOCHHOCTEH
CTHJIMCTUKY OQUIHATBHBIX ITUCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX pa3iauuuit

Employee: Could I have the data by the end of the week, please? Secretary: ...

a) Why not?

6) Don’t worry.

B) Certainly.

r) Not at all.

3aganue 12. BeiOepure perunky, HanOoJiee COOTBETCTBYIONIYIO CUTYallUU OOIIeHHS: Secretary:
| could bring the files to your office. Office worker: ...

a) Thanks — that’s very kind of you.

0) Yes.

B) That would be very nice.

r) Certainly do.

3aganmue 13. BeiGepute peruky, HanOoJiee COOTBETCTBYIONIYIO cHTyanuu oomeHus: Host: Let
me show you to the conference room. Guest: ...

a) Of course.

6) I’'m pleased to.

B) You are welcome.

r) Thank you.

3ananue 14. Beibepute perinky, HanboJiee COOTBETCTBYIOIIYIO cuTyanuu obmenus: Office
worker: Would you send this by express courier, please? It’s urgent. Secretary: ...

a) I’'m sorry I can’t at the moment.

6) It isn’t possible at the moment.

B) Not at the moment, thanks.

r) ’m very busy now. Maybe I'll do it later.

3aganue 15. Boibepute perunky, Harbosiee COOTBETCTBYIONIYIO CUTYallnu oOuieHus: Boss:




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

Thank you very much for your help with that urgent order last week. Employee: ...

a) It’s O.K.

6) No problem. You are welcome.

B) [ was very glad to help you, so if you need something you can ask me any time.

r) Take it for granted.

3ananne 16. BoiOepure peminky, Hanooiee COOTBETCTBYIOIYO cUTyaruu oomierus: Judy: This
is a very nice meal, Tom. Tom: ...

a) Some dessert?

0) Yes. ’'m a good cook.

B) Yes, you are right.

r) Oh, good. 'm glad you like it.

3ananme 17. BeiGepute permiuky, HanboJiee COOTBETCTBYIOIIYIO cuTyaruu oomenus: Office
worker 1: ... Let me introduce my colleagues. This is Alice Smith from our IT department. Office
worker 2: ...

a) Hello.

0) Hello Alice, pleased to meet you.

B) Hi.

r) Hi, you are a nice gal.

3ananne 18. BeiGepute pernky, HanboJiee COOTBETCTBYIOIIYIO CUTYalluu o0IeHus: Boss:
Could you check the figures, please? Office worker: ...

a) Yes.

6) No, ’'m busy now.

B) ’'m sorry I don’t know the place.

r) It’s a bit difficult. I’'m very busy.

3ananue 19. Bribepute perumky, Hanbolee COOTBETCTBYIOIIYIO CUTYaIlMU O0IIeHus: Secretary:
I could make a copy for you. Customer: ...

a) Not just now.

0) Thanks, that’s very kind of you.

B) Yes, no problem.

r) Yes, do please.




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

3ananue 20. BriGepute peruky, Hanboee COOTBETCTBYIOIIYIO CUTYaIIUK oOmeHus: Mr.
Smith: Good morning, this is Mr. Smith. Can I speak to Mr. Johnson? Secretary: ...
a) Yes, hold on.
0) Good morning, Mr. Smith. Hold on, please.
B) No, he is not in the office now.
r) Call later, please.
3aganme 21. Pacmiono)xuTe 4yacT JIeJI0BOTO MUChMa B IPABUIBLHOM TOPSIIIKE.
a) Clark & Sims LTD., High Street, Ellingham, Suffolk
17 August 2003
0) The Sales Manager, Motorheat Ltd., Walker Road, Coventry
B) We are interested in increasing our range of car heaters and would like to receive information
about the various models you are producing.
r) Yours faithfully,
Frank Henley,
Manager
n) Dear Sir,
3aganue 22. CooTHecuTe HH(GOPMALIKIO O] ONIPEEIEHHBIM HOMEPOM Ha KOHBEPTE C TEM, YTO
OoHa 0003HayvaerT.
a) the country the letter comes from
0) the country the letter is sent to
B) the sender’s company name
r) the addressee
n) the ZIP Code in the return address
e) the house number in the mailing address
(1) The Court Hotel
Chilcompton
Bath
Avon (2) BA3 4SA
(3) UK
(4) Mr S Ghislain




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

Slembrouck BVBA

Violetstraat (5) 187

B-100 Brussels

(6) Belgium

3ana}me 23. BBI6CpI/ITe CJIOBA WJIK COYUCTAaHMs CIIOB JIA 3alIOJIHECHUA ITPOITYCKOB TaK, 4TOOBLI OHU
OTpa)kaJli 0COOCHHOCTH O(OPMIICHHSI CITY)KEOHON 3aIHCKH.

To ... : Secretarial Supervisor
(1) ... : Claire McElroy
(2) .... : Demonstration of new office equipment

The (3) ... of Smart Equipment will visit us on 28 April to demonstrate their new computer and
fax-machine which you are sure to be interested in.

Please arrange the time to meet him so that all your staff could be present.

4) ...

a) Subject

0) C.M.

B) From

r) Sales Manager

3aganue 24. Onpenenure, K KAKOMY BHIY JISTIOBOTO JOKYMEHTA OTHOCHTHCS MPEICTABIICHHBIN

HUKE OTPBIBOK.

Dear Sirs,

We have seen your advertisement in “General Export” and should be glad to receive your bicycle
catalogues with price-lists. The prices should be given CIF St Petersburg. If they are competitive
we may be able to place larger orders subsequently.

We trust to receive an early reply.

Yours faithfully,

a) Memo

0) Letter of inquiry

B) Job advertisement

r) Contract




CTpyKTypHBIii

HIIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS OrneHouHbIe CPECTBA
KOMITCTEHIHH
YK-4.3 BrImonHsACT A5t TMYHBIX LENei epeBO/ 3ananme 25 (Keiic-3aganue). [Ipounrtaiite TEKCT U BBIIOJIHUTE 3aJaHUS

ohUIHATHHBIX U TIPO(HECCHOHAIBHBIX TEKCTOB C
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa HA PYCCKUH, C pyCCKOTO
SI3bIKA HA MHOCTPAHHBIN

Plastic Materials
1. Plastic materials are not found in nature. Plastic is formed by extrusion or injection molding
under very high pressure. It can be molded into any desired shape. Organic plastics are divided
into two general groups: thermosetting and thermoplastic. The thermosetting group becomes
rigid through a chemical change that occurs when heat is applied. These plastics cannot be
remolded. The thermoplastic group remains soft at high temperatures and must be cooled before
becoming rigid. This group is not used generally as a structural material.
2. Plastics are rapidly becoming important construction materials because of their great variety,
strength, durability and lightness. Plastics are light. The benefits of light weight coupled with
good strength and absence of corrosion offer tremendous potential as alternatives to traditional
building materials. A given volume of polythene weights less than one-eighth of an equal volume
of iron and less than half of the same volume of aluminum.
3. Plastics are used in the industry and in the household: from rockets and electronics to toys and
house ware. Plastic products offer many advantages over the materials they replace, such as ease
of handling, lower maintenance costs and rapidity of assembly. The insulation and dielectric
properties of plastics led to their early use in the electrical engineering industry, which was
followed by special application in mechanical engineering.
4. Using of plastics as materials for a construction in the form of sheets, rods or tubes is
substituting the conventional metals. Plastics offer a lot of properties for the designs. Plastics
have now been developed to such an extent that they can be applied to almost every branch of
building, from the laying of foundations to the final coat of paint.

3aganue 25.1 (ykaxxute OAMH BapuaHT oTBeTa). Onpenennre, Kakoe YTBEpKIeHUE
COOTBCTCTBYCT COACPIKAHUIO TCKCTA.

BapwnaHnTsl 0TBETOB:

1) The thermoplastic materials are not used in building construction.

2) Plastic materials offer few properties for construction designs.

3) The thermosetting materials are not used in building construction.

4) Organic thermoplastic materials cannot be remolded.
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3ananme 25.2 (yKaxuTe OJMH BapHaHT OTBETA). 3aBEPIIUTE YTBEPKICHHUE COTJIACHO
COACPIKAHNIO TCKCTA.

Plastics have found wide application ...

BapI/IaHTLI OTBCTOB:

1) both in everyday life and in industry

2) because glass is much more expensive

3) In traditional building materials

4) Because traditional materials are fragile

3aganue 25.3 (ykaxxute OUH BapuaHT 0TBeTa). OTBEThTE HA BOMPOC:
Why do plastics replace traditional building materials?

BapI/IaHTLI OTBCTOB:

1) Plastics have a lot of advantages over the materials they substitute.
2) Traditional building materials are more fragile than plastics.

3) Plastics have less strength and durability than traditional materials.
4) Traditional building materials are more transparent and rigid.

3ananne 25.4 (ykaxxute olMH BapuaHT oTBeTa). OnpeaennTe OCHOBHYIO HJICI0 TEKCTA.
BapuaHTb!l OTBETOB:

1) Due to their improved characteristics plastics are used in all fields of industry and everyday
life.

2) The more new plastic materials are invented the more they are used in building construction.
3) Since their first invention in the laboratory the development of plastics have been very rapid.
4) Plastics can be used at all stages of building from the foundations to the final coat of paint.

YK-4.4

[TyOnu4HO BBICTYIAET HA PYCCKOM SI3BIKE, CTPOUT
CBO€ BBICTYIUICHHE C YYETOM ayJAUTOPUU U LEIH
oO1eHus

IlpumepHnuiii nepeuenv meopemuueckux 60NPOCO8 K IK3AMEHY:

1. Business hours.
What are the usual working day in the UK and the USA? . What is a week-end the UK and the
USA? What days are shops open in those tow countries? What goods can be sold on Sunday
in the UK? How do the Englishmen treat the Sunday trading rules?
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2. Takeovers and mergers Pass und Zollkontrolle .

In what way are mergers different from takeovers? What other forms of companies,

combining their capital are mentioned in the text? Which of the six forms are the most popular?
What is a takeovers? What is a merger?

3. Secretaries.

What is the company secretary responsible for? What may the company secretary deal
with? What questions are in the sphere of the company secretary?

4. Production.
What do the cost of manufactured include? What is the third factor of production? What
factors of production do firms use to produce goods and services?

5. Inflation and prices.

By what means can the costs of inflation be reduced? Does indexation help to cope with
inflation? How do people adjust to living with inflation in the country?

Basic Terms in Foreign Trade.

What goods does the United Kingdom export and import? What services does the

country export? Does the country earn a lot of money thanks to a big number of tourists
to Britain?

7. The World Trade Organisations.
The general Agreement on Tariffs and Trade. The WTO Agreement on Agriculture.

GATT provisions.

8. Contracts.

Object of Contract. Quantity and Quality of goods. Delivery dates. How can the price be
fixed? Shall packing secure full safety of the goods? Who can be made claims by? And When?
D.  Booking a hotel.

Reserve a single room. Fill in the booking form. Cancel the reservation. Can you make

up a reservation? Can you give your fox number? Make up a telephone conversation
“booking a hotel
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10. Code of Conduct
Can a businessman come to see another businessman without an appointment? Is there a
rule about making appointment? Did the businessmen speak long?

11. Business Correspondence.
Is letter king of communication does the text mention? What rules should be observed
when writing a letter? In what cases are business letters written?

12. Meeting new people, resume (C.V.).
What do you say when you a meet someone for the first time? What do you say when you
see someone for the first time in five years? Can you introduce another person?

YK-4.5

YCTHO nNpeacTaBisieT pe3yabTaThl CBOEH
JesITeIbHOCTH Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, MOXKET
NOJ/IePKaTh Pa3roBOp B X0/ UX 00CYXKACHUS

Ipumepnwiii nepeuenv npakmuyeckux 3a0anuti K K3aMeHy .
3AJJAHUE N 1 Bribepute croBa Ui CIIOBOCOYETAHUS IS 3aMI0OJHEHUS IIPOITYCKOB TaK,

9TOOBI OHH OTPAXKAIA OCOOCHHOCTH O(DOPMITCHUS CITY’)KEOHOM 3aIvCKH: To
: (1) Janet Benson, From :(2) , Manager Subject
2 (3) 4) : 4 September 2009 I'm writing to inform you that Booklet

of Our Services is not ready. The Publishing Department definitely needs some assistance.
Otherwise they will not meet the deadline. Oliver Knott
Date

General Manager
Booklet of Services
Oliver Knott

3AJJAHUE N 2
OHpe,I[eJ'II/ITC, K KaKOMY BUY ACJTIOBOTIO IOKYMCHTA OTHOCUTCA HpeI[CTaBHeHHBIﬁ HUIKC OTPBIBOK.
Cover Letter
Contract
Memo
Inquiry Letter
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3AJTIAHUE N 3
Some plants are poisonous, so you must be what you eat.
a) careless b) careful c) carefully d) carefree
3AJIAHUE N 4 | suppose we really to book our ferry tickets in advance.
a) Can b) should ¢) Must d) ought
3AJIAHVE N 5
I don’t like very hot weather. Thirty degrees too warm for me.

a) Are b) is c)won’tbe d) don’t

3AJIAHUE N 6 Afteralong, tiring day Maria Paula do very much in the
evening.
a) neither ... nor b) neither ... or c) both...and d) notonly...butalso

SAJJAHUE N 7 «Who’s that man?» — «That’s the man you abouty.
a) whose | asked b) which I asked c) what I asked d) I asked

3AJTAHUE N 8 He's going to that job offer and move to the office in London.
a)take for  b) take after c) take on d) take up

3AJAHUE N 9 If the problem gets any , we may need to inform the manager about
it.
a)less seriously b) serious  ¢) more serious d) seriously

3AJJAHUE N 10 Sasha’s not going to have a party her birthday this year.
a at  b)in c)on d) for

3AZJAHHME N 11 BeiGepure peruiuky, Haubosiee COOTBETCTBYIOIIYIO CUTyalluu o0ImeHus. A.:
«Excuse me for being late. The traffic was very heavy». B.: « ».
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a) Fine , how are you?  B) That ’s all right. C) See you later. D)  Right you are.

18 BAJTIAHUE N 12 BriGepute perinky, HauooJjiee COOTBETCTBYIOIIYIO CUTYaIlUH OOIICHHMS.
Student A.: «The time-table has been changed. We’ll have English instead of Psychology».
Student B.: « ».

a) Not a bad idea! B) I don’t know, let’s look up the time-table.

c) By the way, we are to have a lecture on Psychology now.

d) How awful! [ haven’t done my grammar exercises.

3AJIAHUE N 13 Beibepute perumky, Hanbojiee COOTBETCTBYIOIIYIO CUTYAI[UU OOIICHHUS.
Manager: « Have you typed the cover letter yet, Mrs. Black?» Secretary: « ».
a) ’'m busy. B) Yes, sir. It’s on your table. ~ C) I’m not sure.
d) Yes, pal. You can find it on your table.

3AJJAHUE N 14 A design, symbol or other device that distinguishes one line of goods from

that of a competitorisa ...
a) barter b) bonus  c) broker  d) brand

3AJAHUE N 15 BeiGepure permiuky, HaunOojee COOTBETCTBYIOIIYIO CUTyallu  OOILEHHUS.
Customer: «Show me this lipstick, please. Does it suit me?» Shop-assistant:
« ».
a) Yes, madam, it suits you perfectly. B) Why should I tell you?
c¢) Not at all. D) Idon’t know.
3AZIAHUE N 16 He speaks English perfectly he has never been to England.
a) asif Db)since c¢) though d) for
3AJTAHUE N 17 Reports are coming in of a major oil spill in ...
a) the Mediterranean  b) a Mediterranean ¢) an Mediterranean d) Mediterranean
3AJIAHME N 18
Even if you make too many mistakes, you a chance to correct them all.
a) Give b)will begiving c) will give d) will be given
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3AJJAHHUE N 19 No one even tries to make these children well.
a) behaving  b)to behave c) behave d) behaved
3AJAHUE N 20 | saw aticket on the floor next to a couple of tourists and asked them if it
was ... a)theirs b)her c¢)their d)them

3AZJAHHME N 21 Shelley disagreed with the board’s decision and so she and went to
work for another company.
a) resigned  b)retired  c) fired d) Sacked

3AZJAHUME N 22 If the examiner can’t make sense of your writing, you’ll get a low ...
a) degree b) mark c) certificate  d) improvement

3AJAHUE N 23 The plant (flower) — symbol of peace in Great Britainis a ...
a) trefoil b)) mistletoe  ¢) Holly d) poppy

3AJIAHUE N 24

21 A handsome English actor who has made his career playing romantic roles (starring in
«Bridget Jones’s Diary») opposite many divine leading ladies is ...

a) Mel Gibson b) Nicolas Cage  c) Hugh Grant d) Leonardo Di Caprio

Translate the following sentences from Russian into English.

1. AKuuu — 370 cepTU(UKaThl Ha IPAaBO COOCTBEHHOCTU B KOPIIOPALIUH.

2. ToBapuIecTBO — OM3HEC, KOTOPBIM BIIAJICIOT U YIPABISIOT IBOE UM 00Jiee YeTOBEK.
3. Yto0bI n36€xaTh KOHPIUKTOB, HApTHEPHI OOBIUHO 3aKII0YAIOT MMCHbMEHHOE COTJIAIeHHE,
Ha3bIBAEMOE JJOTOBOPOM O COTPYAHHYECTBE.

4. Koprioparuu uMeroT MpaBo NproOpeTaTh COOCTBEHHOCTH U PECYPCHI, HAHUMATh pa0OUuX,
3aKJIF0YaTh KOHTPAKTHI.
5. Poct 1 pazBuTHe GUPMBI — 3TO €IMHCTBEHHBIN ITyTh, YTOOBI APIYMEHTHPOBATH €€ BHIKHBAHHE.
6. Llena cocrasinser 2 toic. nout. CHIA ¢o6 Pura.
7. Ha3BanHas 11eHa ykazaHa B aHriuickux pynrtax crepiauaroB — 1300 3a mtyky cud Opecca 8.
MBI MOXeM MPEUIOKUTE TOBap 1o 72 ¢.cT. 3a MeTp Ha ycioBusax kad Mockaa.
9. ToBap mpeyaraercst Ha YCIOBHUSIX (PPAHKO JKEIE3HOOPOKHAS CTAHITH.
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10. ToBapsl, IpoJjaBaeMbl€ 3a IPaHMILY, HA3bIBAIOTCA BUAMMBIM SKCIIOPTOM.

11. Korma koMmmaHus 3aperucTpUpOBAaHa pEruCTPaTOpPOM, BBIAAETCA CBHUJETENBCTBO O
perucTparmH.

12. Bce xopriopaliuu AOKHBI IOTYYUTh PETUCTPAllMOHHBIE JOKYMEHTHI OT BJIACTEH 1ITaTa.

13. UnauBuyanbHbIN IpeqIpuHUMAaTeNb — camasi crapas ¢popma OuzHeca.

14. IlepepaboTka CBOMX yCTAaHOBJIEHHBIX YaCOB — SBJICHUE PACIIPOCTPAHECHHOE U OILUIAYNBACTCS
10 CTaBKaM BbIIIIE€ OOBIYHBIX.

15. Tlepenucka — 3TO HEOTHhEMIIEMAs YaCTh OM3HECA.




0) Ilopsaaok mpoBeleHUs] MPOMEKYTOYHON aTTeCTALMH, MOKA3aTeJIH U KPUTEPHH
OLICHUBAHMUS:

[IpomexxyTouHast arTecTalus Mo JUCHUTUIMHE «AHTITUNUCKU SI3bIK B JJOTUCTUKEY BKIIFOYACT
MPAKTUYECKHE 3aJaHusl, BBIBISIIOIIME CTENEeHb CHOPMUPOBAHHOCTH YMEHHH W BIaJcHU,
POBOIUTCA B (hOpME IK3aMEHa.

DK3aMeH M0 JaHHOH TUCIUIUIMHE MPOBOIUTCS JIMOO B yCTHOM hopme o Omiieram, Kak Iblii
M3 KOTOPBIX BKJIIOYAET 2 BOIpOca: YTeHHE W Oeceqy C MpernojaBareieM MO MpPeI0KEHHOMY
TEKCTY U BBICKa3bIBaHUE 10 cOo/IeprKalleiics B OuneTe Teme, 100 B MUCbMEHHOM TeCTOBOM (opme.

Tect cocrout u3 Tpéx OmokoB. [lepBrhIii OJOK — 3amaHUs HA YPOBHE «3HATHY», B KOTOPBIX
OUYEBHU/JICH CIIOCO0 PELICHUS, YCBOCHHBIN CTYACHTOM MPU U3YYECHUU AUCHMILTUHBL. 3aJaHUs 3TOT0
0JI0Ka BBISIBJISIOT B OCHOBHOM 3HAHUEBBIM KOMIIOHEHT IO AMCIUIUIMHE M OLICHUBAIOTCS IO
OMHApHOM IIKaje «IIpaBHWIbHO-HENpPaBUIbHO». Bce 3amanust Ojoka mpeacTaBieHbl TECTOBOMN
dbopMoil «BBIOOpP OJTHOTO OTBETA M3 MPEAJIOKECHHBIX». BIIOK BKIIOYAET CIEAYIONINE IPUMEPHBIC
TeMbl: yueOHAsi JIEKCHKA, CJIOBOOOpa30BaHME, MECTOMMEHMs, CTENeHU  CpaBHEHUS
MpUJIaraTeabHbIX U HApEUUi, UMs CYIIECTBUTEIBHOE, aPTUKIIH, ITPEJIOTH, COKO3bI, TJIaroJl U €ro
¢dbopMbI (aKTUBHBI M TACCUBHBIN 3a0TH), HeMWYHBbIE (OPMBI riiarona, ¢ppa3oBble TIAroJbl,
MOJIaTbHBIC TJIAT0JIbl, Y9eOHO-comanbHas cdepa, corualibHO-1eI0Bas chepa.

Bropoii 6:10k — 3ajaHus Ha YPOBHE «3HATH)» U «YMETH», B KOTOPBIX HET SIBHOTO YKa3aHUs Ha
C1oco0 BBITTOJIHEHUS, U CTYJEHT JIsl UX PEIICHUS CAMOCTOSITEIIbHO BRIOUPAET OAMH U3 U3YUCHHBIX
croco6o0B. 3aaHus TaHHOTO OJIOKA MO3BOJIAIOT OLIEHUTH HE TOJILKO 3HAHUS O AUCLHUILIMHE, HO U
YMEHHS T0JIb30BAaTbCSI HMMH MpPU PEUICHWH CTaHJApPTHBIX, THUIIOBBIX 3a1ay. Pe3ynbTarhl
BBITIOJTHEHHSI 3TOTO OJIOKA OLIEHUBAIOTCS ¢ YYETOM YaCTUYHO MPABUIILHO BBIITOJHEHHBIX 33IaHUM.
B G10xe mpuBeeHBI IPUMEPHI 33/IaHUH KaK 3aKPBITOH, TaK U OTKPHITOHM TecTOBOM Gopmbl. biiok
COJIEPXKUT CIIEYIOLIME IPUMEPHBIE MOTYIIH: JIEKCUKA, TPAMMATHKA, PEU€BOM 3TUKET, KYJIbTypa U
TPaJULIMK CTPaH U3Yy4aeMOro SI3bIKa, TUCHMO.

Tperuit 610k — 3amaHusl HAa YpOBHE «3HATh», «YMETb», «BIaAeTb». OH MpelncTaBicH
KENC-3aIaHUsIMH, COJICP/KAHUE KOTOPBIX MPEIIOIAraeT MCIOJIb30BaHUE KOMIUIEKCA YMEHUH U
HABBIKOB, ISl TOTO 4YTOOBI OOYYaroIIMICSI MOT CaMOCTOSITEIbBHO CKOHCTPYHPOBATh CIOCOO
penieHusi, KOMOMHUPYSI U3BECTHBIE €MY CITOCOOBI U TIPUBJIEKAst 3HAHUS U3 PAa3HBIX ITUCHUILIUH. B
TpeTheM OJIOKE coiepKaTcs Kelc-3aJaHusl, COCTOSIIINE U3 OMMCAHUS CUTYalluH U BOIIPOCOB K HE,
IPEJICTAaBICHHBIX TakXke B TecToBOM (opme. Keiic-3amaHne BKIIOYaeT NPUMEPHO YETHIpE
MOA3a/1a4uH.

IHoka3aresu M KPpUTEPUH OLICHUBAHMS IK3aMeEHAa:

— Ha OLEHKY «OTJMYHO» — OOYy4YalolIUics TOKa3blBa€T BBICOKUH  YpOBEHBb
c(hOpMUPOBAHHOCTHU KOMIIETEHIIUH, T.€. 3HAem JTEKCUYECKUHN, TpaMMaTUUECKUH U (HOHETUYECKUIA
COCTaB s3bIKa HAa YPOBHE, JOCTATOYHOM JIsi OTHOCUTEIHHO CBOOOJHOTO MpodeccroHAIBHOTO
oOIlleHUs, TpaBWJIAa COCTaBJICHUS JICTIOBOM  KOPPECHOHJCHIIMHM, COLMOKYJIbTYpHBIE U
JUHTBOCTPAHOBEAUECKHE OCOOCHHOCTH CTPaH M3y4yaeMoro sI3blKa; yMeem CBOOOIHO y4acTBOBAThH
B JHAJIOraXx C HOCHUTEJSIMA HW3y4aeMoro $3bIKa; MPUHUMATh  y4aCTUE€ B JIUCKYCCHUH,
000CHOBBIBaTh U OTCTAWBATh CBOIO TOUKY 3PEHHS; HCATh 3CCE WM JTOKJIA bI, OCBEIIasl BOIPOCHI
WIM  apryMEHTHUPYsSd  TOYKY  3pEeHHs;  @1adeem  CHOCO0aMU  COBEPIICHCTBOBAHUSA
npoecCHOHANBHBIX 3HAHWM M yMEHUU MYTEM HCIIOJNB30BAHMUS BO3MOXKHOCTEH HWHOS3BIYHON
nH(pOPMAITMOHHON cpefbl; MPOPECCHOHATBPHBIM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM TPEAMETHOM 00J1acTh
3HaHUS, CI0CO0aMU KOMMYHUKAIIMK B YCTHOW U MUCbMEHHOU (hopMax JUIsl pemieHus 3a7a4 B X0/1e
MEKIIMYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHS;

— Ha OIEHKY «Xopomio» — OoOydJaromuiics TOKa3blBa€T CPEAHUNA  YPOBEHb
c(hOpMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHIIMMA, T.€. 3Haem CIOBApPHBIM 3amac U TpaMMaTUYECKHH COCTaB
S3bIKa HA YPOBHE, IOCTATOYHOM JIJISl Y4acTHUS B KOMMYHUKAIIMKA HA OBITOBBIE U COIMOKYIbTYpPHBIC
TEMBI; yMeem OOMIAThCS B OOJBIIMHCTBE CHUTyallMid O€3 TpPEIBapUTEIHLHON MOATOTOBKH,
y4acCTBOBaTh B IMAJIOTaX HAa 3HAKOMYIO TEMY; CTPOUTH IPOCTHIE CBSI3HBIE BBICKA3bIBAHUS O CBOMX
JUYHBIX  BIICUATJIICHUSAX, COOBITUSIX, TMHCATh MHChbMa JIMYHOTO XapakTepa; e1adeem
MOHOJIOTHYECKOH W JTUAIOTMYECKON peublo; CIoco0aMu CBA3KM HECKOIBKHUX JOCTATOYHO
MPOCTHIX MPETIOKEHNUN B JIMHEHHBINA TEKCT, COCTOSIIIIMN U3 HECKOJIBKUX ITYHKTOB;



— Ha OLEHKY «YAOBJIETBOPUTEJIBHO» — 00YYaIOLIHIiCA MMOKA3bIBAET MOPOTOBBI YPOBEHb
c(OPMUPOBAHHOCTH KOMIIETCHLIUH, T.€. 3Haem JEKCHYECKUH MHUHHMYM, O0a30BbIC IpaBHia
NPOM3HOUICHUS, YTEHHs, IpaMMaTHYeCKHe IpaBuia, 0a30Bble KOMMYHHUKATHBHBIE MOJEIU M
HOPMBI PEYEBOT0 ITHKETA; yMeen UCIOIb30BATh AJIEMEHTAPHBIC CHHTAKCUYECKHE CTPYKTYPHI U
CTaHJapTHBIE O0OPOTHI, YTOOBI NEpeAaTh OTPAHUYCHHYIO HH()OPMAIUMIO B IMPOCTHIX KaXI0-

JHCBHBIX CUTYyallUAX; énadeem Criocodamu O6H.[€HI/I$I B IIPOCTBIX TUIIUMYHBIX CUTYyallUAX;

— Ha OLEHKY

«HEYAOBJIECTBOPUTECJIBHO»

— pe3yibTar OOYyYeHHs] HE JOCTHUTHYT,

oOydaromuiicss He MOKET I0Ka3aThb 3HAaHWS HAa YpPOBHE BOCHPOU3BENEHUS U OOBSCHEHUS
uH(pOpMAIIMK, HE MOXKET NTOKa3aTh MHTEIUICKTYaIbHbIC HABBIKM PEIICHUS MTPOCTHIX 3a/1a4.
Kpurepun oieHKH YCTHOTO 0TBETA HA IK3aMeHe:
YcTHBIE OTBETHI OIIEHUBAIOTCS 1O MSITH KPUTEPUSIM:
1. Conep:xkanme (coOmoneHre o0bEMa BbICKA3bIBaHUS, COOTBETCTBHE TE€ME, OTpPaKeHHE
BCEX aCIIeKTOB, YKa3aHHBIX B 33J1aHUH, CTHJIEBOE 0(OPMIICHUE PEUH, apIyMEHTAIMs, COOII0IeHNE
HOPM BEXKJIUBOCTH).
2. B3ammopeiictBue ¢ co0ecefHHMKOM (YMEHHE JIOTMYHO M CBSI3HO BecTu Oeceny,
coOiroaaTh ouepéMHOCTh IPU OOMEHE PEIUIMKaMH, 1aBaTh apryMEHTHPOBAHHBIE U Pa3BEPHYTHIE
OTBETHI Ha BOMPOCHI COOECEJHMKA, yYMEHHE HayaTh M IOAJICPXKHBATH Oeceqy, a TaKKe
BOCCTaHOBUTH €€ B ciydyae cOosi: mepecnpoc, yTOUHEHUE);
3. Jlekcuka (CiOBapHBIN 3amac COOTBETCTBYET IMOCTABIICHHOW 3ajade U TpeOOBaHUSIM
JAHHOTO ToJ1a O0yYEHHUS SI3BIKY);
4. I'pammaTuka (UCIIOJIB30BAHUE DPA3HOOOPA3HBIX I'pPaMMaTHUYECKUX KOHCTPYKIMI B
COOTBETCTBUHU C IMOCTABJICHHOM 3a/1aueil 1 TpeOOBaHUSAM JAHHOTO TOfa 00YUEeHHUS S3BIKY);
5. llpon3Homenue (IpaBUJIbHOE NIPOU3HECEHNE 3BYKOB AHIJIMMCKOTO S3bIKa, MPABUIIbHAS

IMOCTAaHOBKAa YyHapC€Hust B CJIOBaAX,

a TaKXKC CO6J'IIOI[€HI/IC HpaBI/IJIbHOﬁ HHTOHAallUM B

IPEJIOKEHUSX ).
Ouenka Copepxanue | Kommynukar | Jlekcuka | I'pammatuk | [IponsHome
HBHOE a HHE
B3aHMO/eliCTB
ue

OTJINYHO Cobmronén AnexBarHas Jlexcuka Hcnons3oBa | Peub 3Byunr
o0BeM €CTECTBEHHAas | aJicKBaTHA | Hbl pa3HBIC | B
BBICKA3bIBaHU | pEaKLUs Ha | IIOCTaBIIEHH | TpaMMAaTH4Y€ | €CTECTBEHHO
A. pEIUINKN Ol 3a/1a4e U | CKue M TEMIIE, HET
BeickasbiBanu | cobeceqHUKa. | TpeOOBAaHUS | KOHCTPYKIM | TpyOBIX
e IIposBnsercs M JI@aHHOIO | U B | (hoHETHUECK
COOTBETCTBYE | peueBast roja COOTBETCTBU | UX OUIMOOK.
T TEME; | HHULMATUBA o0yuyeHHs U ¢ 3anaden
OTPaXXEHbI BCE | U1 PELICHHUs | SA3BIKY. u
aCIIEKTHI, IIOCTaBJICHHBIX TpeGoBaHUS
YKa3aHHbIE B | KOMMYHUKaTUB M  JTaHHOTO
3aJlaHuH, HBIX 3a/1a4. roja
CTHJIEBOE 0o0y4deHus
odopmiieHne SI3BIKY.
pean Penxue
COOTBETCTBYE rpamMmaTHye
T TUITY CKHe
3a/1aHus, OIMOKH He
aprymeHTanu MENIAoT
s Ha YpOBHE, KOMMYHHKaI|
HOPMBI 15058
BEKIIMBOCTHU
COOJIFOICHBI.




XOPOIIIO He nonneiii | Kommynukanu | Jlekcuyeck | I'pammatnue | Peus mHorma
o0beM A HEMHOTO | M€ OIIMOKH | CKHe HEOlpaBIaH
BBICKA3bIBAaHU | 3aTpyJIHEHA. HE3HAYUTell | He3HAYUTENb | HO
A1, BHO BJIMSIOT | HO  BJIHMAIOT | TAy3UPOBaH
Bricka3piBanu Ha Ha a. B
e BOCTIPHSITHE | BOCTIPHATHE | OTACIBHBIX
COOTBETCTBYE peuu peuu CJIOBax
T TeMe, He oOyJarorer | oOyJaromer | JOIMyCKalTC
OTpa’kEeHbI ocsL. ocsL. s
HEKOTOpBbIE doneTrueck
aCMEKThlI, ue OLMNOKHU
yKa3aHHbIE B (3ameHa,
3aJlaHuH, AHTTTUHCKUX
CTHUJIEBOE donem
odopmiieHue CXOIHBIMU
peun PYCCKUMH).
COOTBETCTBYE OO6mas
T THITY UHTOHALINS
3aJlaHus, 00yCIIOBIIEH
apryMeHTaInu a BIUSHUEM
s HE BCET/Ia Ha pOJIHOTO
COOTBETCTBY SI3BIKA.
IOLLEM
yYpOBHE,  HO
HOPMBI
BEXJIMBOCTHU
COOJIIOICHBI.

ynosierBoputen | Hesmauurtens | Kommynukanu | OGyuaromum | OOyuatonuii | Peus

BHO HBIH  O00BEM | 51 CYLIECTBEHHO | ics Jenaer | c1  JeNlaeT | BOCIpUHUMA
BBICKA3bIBaHU | 3aTpPYy/HEHA, OosbII0e OosbIIoe eTcst c
g, KOTOpoe He | 0Oydaromuiics | KOJMYECTBO | KOJMYECTBO | TPYAOM
B MIOJIHOM | HE  TMPOSIBISIET | TPYOBIX rpyObIX u3-3a
Mmepe peueBoit JIEKCUYECKH | rpamMMmarude | GOJIbIIOro
COOTBETCTBYE | MHUIIMATHBBL | X CKHUX KOJINYECTBA
T TeMme; He OLINOOK. OLINOOK. (doneTHueCcK
OTPaXKEHbI UX OIIUOOK.
HEKOTOpPBIE HNuTonanus
acIIeKThI, 00ycJI0BJIeH
yKa3aHHBIE B a BIMSHUEM
3aJJaHUH, POJHOTO
CTHJIEBOE SI3BIKA.
oopmienue
peun He B
MOJIHOM Mepe
COOTBETCTBYE
T TUTTY
3aJJaHHs,
apryMeHTalu
s HE  Ha
COOTBETCTBY
O1LEM
YPOBHE,

HOPMBI




BCXJIIMBOCTHU
HC

COOJIIOIEHBI.

HeynosierBoput | Hesnauntens | Kommynukanu | OOyuaromu | OOyuatonuii | Peus

€JIbHO HbII  00beM | s MpPaKTUYECKU | WCs Jenaer | ca  JeJaeT | BOCIpUHUMA
BBICKA3bIBAaHU | HEBO3MOJKHA, 00JIBIIIOE 00JIBIIIOE ercs c
g,  KOTOpoe | OOy4arouuiicss | KOJUYECTBO | KOJIMYECTBO | TPYIIOM
COBEpIIICHHO | COBEPIICHHO HE | TPYOBIX rpyObIX u3-3a OYECHb
HE MPOSIBIISIET JIEKCUYECKH | rpaMMaruye | OOJIbIIOro
COOTBETCTBYE | peueBOM X OmHMOOK, | CKUX KOJIMYeCTBa
T TeMe; He | MHUINATUBBI. KOTOpBIE OIINOOK, doneTnyeck
OTPaXKEHbI CUJIbHO KOTOpbIE UX OIIMOOK.
aCTEKThI, 3aTPYIHSIO | CHIIBHO WuToHanus
yKa3aHHbIE B T 3aTPYAHSIIOT | MOJHOCTHIO
3aJlaHuH, MOHUMAaHUE | IOHUMaHHe | 00YCIIOBJIEH
CTHJICBOE peun. peun. a BIUSHUEM
odopmiieHue POJHOTO
peun HE SI3bIKA.
COOTBETCTBYE
T THITY
3a/laHusl,
OTCYTCTBYET
apryMeHTaInu
o, HOPMBI
BEXJIMBOCTHU
HE

COOJIIOIEHBI.




